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Schaumstoffplatte
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Eigenschaften / (EN) Features / Propriétés

Polyurethan-Schaumstoff / (EN) Polyurethane foam /(FR) Mousse de polyuréthane
Formbesténdig und langlebig / (EN) Stable and persistent / (FR) Stable et durable

Die angegebenen ProduktmaBe kdnnen nach dem Auspacken durch die Kompression abweichen. Das Erreichen
der UrsprungsgroBe kann bis zu zwei Wochen dauern.

The piece’s dimensions may differ from those stated due to compression. It may take up to two weeks for the
foam to return to its original size. / Les dimensions indiquées pour le produit peuvent varier apres le déballage
en raison de la compression. Le rétablissement de la taille d‘origine peut prendre jusqu‘a deux semaines.

A Sicherheitshinweis / @ safety notice / (FR) Consigne de sécurité

Leicht entflammbar / (EN) Highly flammable / Facilement inflammable

Brandverhaltensklasse / (EN) Fire behaviour class / Classe de réaction au feu : F (DIN EN 13501-1)

Kein Bauprodukt im Sinne der EU-BauPVO (2024/3110), das Produkt ist nicht fiir den dauerhaften Einbau in einem Gebaude
bestimmt / (EN) No construction product within the meaning of the EU CPR (2024/3110), the product is not intended for permanent
installation in a building / Pas un produit de construction au sens du RPC (2024/3110), le produit n'est pas destiné a étre installé
de maniere permanente dans un batiment

Kein Spielzeug: Kunststoffbeutel und Inhalt von Kindern fernhalten - Erstickungsgefahr / (EN) Not a toy: Keep plastic bags and
content away from children — risk of suffocation / Pas un jouet: Gardez les sacs en plastique et leur contenu hors de portée des
enfants - risque d’étouffement

(ID) Ulteriori indicazioni sul retro / (SV) Ytterligare information pa baksidan / (FD) Lisatietoja takasivulla / (NL) Meer informatie
op de achterkant / (ET) Lisateave tagakiilje / DalSi informace na zadni strané



SOft

(D Proprieta di / &» Ominaisuudet / &D Egenskaper for / &b Eigenschappen / @ Omadused / © Vlastnosti
(T) Schiuma di poliuretano / (8V) Polyuretanskum / (FI) Polyuretaanivaahto / (NL) Polyurethaanschuim / (ET) Poliiuretaanvaht / (CS) Polyuretanové péna

(IT) Stabile dimensionalmente e durevole / (8V) Formstabilt och héllbart / (FD) Sailyttda muotonsa ja on kestava / (NL) Vormvast en duurzaam /
(ET) Kujuplisiv ja vastupidav / (€S) Tvarové stély a odolny

@ Nota: le dimensioni del prodotto specificate possono variare dopo il disimballaggio a causa della compressione. Potrebbero essere necessarie fino a
due settimane per raggiungere le dimensioni originali. / @ Obs: De angivna produktmatten kan variera efter uppackning pa grund av komprimering. Det

kan ta upp till tvé veckor innan produkten nar sin ursprungliga storlek / @ Huomautus: Tuotteen maaritetyt mitat voivat vaihdella pakkauksesta purkamisen
jalkeen Puristus voi poiketa. Alkuperaisen koon saavuttaminen voi kestaa jopa kaksi viikkoa. /@ Opmerking: De opgegeven productafmetingen kunnen na
het uitpakken afwijken als gevolg van compressie. Het kan tot twee weken duren voordat het product zijn oorspronkelijke grootte heeft bereikt. /@ Markus:
toote m6otmed vdivad parast pakendist valjavotmist kompressiooni tottu erineda. Algse suuruse saavutamine voib votta kuni kaks nadalat. / @ Poznamka:
Uvedené rozmeéry produktu se mohou po vybaleni liSit v dlsledku stlaceni. Navrat do plvodni velikosti mdze trvat az dva tydny.

A (D Avviso di sicurezza / v Sakerhetsanvisning / D Turvallisuusohje / & Veiligheidsinstructie /
(D Ohutusjuhis / € Bezpecnostni pokyn

(1) Facilmente infiammabile / (8V) Lattantandlig / (FD) Helposti syttyva / (NL) Gemakkelijk ontvlambaar / (ET) Kergesti siittiv / (€S) Snadno hoflavy

(IT) Classe di reazione al fuoco / (8V) Brandklass / (FI) Paloluokka / (NL) Brandgedragsklasse / (ET) Tuleohutuse klass / (€S) Tfida pozarni odolnosti:
F (DIN EN 13501-1)

@ Non e un prodotto da costruzione ai sensi del regolamento EU CPR (2024/3110), il prodotto non & destinato all‘installazione permanente in un edificio / @ Inget
byggprodukt enligt EU:CPR (2024/3110), produkten ar inte avsedd for permanent installation i en byggnad /@ Ei ole EU:CPR (2024/3110) mukainen rakennusalan tuote,
tuotetta ei ole tarkoitettu pysyvaan asennukseen rakennukseen /@ Geen bouwproduct in de zin van de EU-bouwproductenverordening (2024/3110), het product is niet
bedoeld voor permanente installatie in een bouwwerk. /@ Ei ole ehitustoode ELi ehitustoodete maaruse (2024/3110) téhenduses, toode ei ole méeldud pusivaks pai-
galdamiseks ehitisse. / (CS) Ttida pozarni odolnosti: F (DIN EN 13501-1)Nejednd se o stavebni vyrobek ve smyslu nafizeni EU o stavebnich vyrobcich (2024/3110), vyrobek
neni urcen k trvalé instalaci do stavebniho dila.

@ Non e un giocattolo: tenere i sacchetti di plastica e il loro contenuto fuori dalla portata dei bambini - Pericolo di soffocamento /@ Inget leksak: Hall plastpasar och
innehallet utom rackhall for barn — kvavningsrisk / @ Ei lelu: Pida muovipussi ja sen sisaltd poissa lasten ulottuvilta — tukehtumisvaara / Geen speelgoed: houd plastic
zakjes en de inhoud ervan buiten het bereik van kinderen — verstikkingsgevaar / @ See ei ole manguasi: hoidke kilekotid ja nende sisu lastest eemal — lambumisoht /

(€s) Neni to hragka: Plastové sacky a jejich obsah uchovavejte mimo dosah déti — nebezpedi udugent



